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Thank you for your purchase
Tak for din bestilling
Herzlichen Dank fur Ihren Einkauf
Va multumim pentru comanda
Merci de votre achat
Bedankt voor uw aankoop
Dekujeme vam za vas nakup
Grazie per il tuo acquisto
Gracias por su compra
Kiitos ostoksestasi
Takk for bestillingen din
Dziekujemy za zakup
Crnacmbo 3a NoKymnky
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In order to prevent the product from tipping over please be sure to mount the product to the
wall. Please note, that special dowels may be necessary for certain types of walls.

Um das Produkt gegen Umfallen zu sichern, befestigen Sie es bitte an der Wand. Bitte beachten
Sie, dass fur bestimmte Arten von Wanden spezielle Dubel erforderlich sein kdnnen.

Om te voorkomen dat het product omvalt dient u het aan de muur te bevestigen. Houd er reke-
ning mee, dat voor bepaalde soorten muren speciale pluggen nodig kunnen zijn.

Aby zapobiec przewrdceniu sie produktu, nalezy pamietac o przymocowaniu go do sciany. Nalezy
pamietac, ze w przypadku niektorych rodzajow scian konieczne moze byc zastosowanie specjal-
nych kotkow.
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YT0Obl 36EXKaTb OMPOKUObIBaHKA TOBaPa, MoyKanymncTa, MpuKpenmTe ero K ceTeH. NMoyanymncra,
NPUMUTE BO BHUMaHWeE, UTO AN onpeneneHHbIX TUMOB CTEH MOXET MoTpeboBaTbCA
creumanbHbI Kpemnex.

Afin d'éviter que le produit ne bascule, assurez-vous qu'il soit solidement fixé au mur. Veuillez
noter que des chevilles spéciales peuvent étre nécessaires pour certains types de murs.

Per evitare che il prodotto si ribalti, assicurarsi di montare il prodotto alla parete. Si noti che per
alcuni tipi di pareti potrebbero essere necessari tasselli speciali.

Abyste zabranili prevraceni produktu, nezapomente jej pripevnit ke zdi. Pamatujte, ze pro urcité
typy zdi mohou byt nutné specialni hmozdinky.

Aby sa zabranilo prevrateniu produktu, nezabudnite ho prosim primontovat na stenu. Upozo-
riiujeme, ze pre urcité typy stien mozu byt potrebné Specidlne hmozdinky.

Annak érdekében, hogy a termék ne borulhasson fel, rogzitse a terméket a falhoz. Felhivjuk figy-
elmét, hogy bizonyos tipusu falak esetén specidlis tiplire lehet szUkség.

Pentru a preveni o eventuala rastunare a produsului, va rugam sa il fixati de perete. Va rugam sa
tineti cont ca anumite tipuri de pereti pot necesita dibluri speciale.

Mo TNV anoguyr) avaTponrg Tou NpoiovTog, Ba npénel va TonoBeTr)OeTe NPOCEKTIKA TO NPOIOV OTOV
Toixo. Na onueiwbei nwg evdexeTal va xpeiacBouv e181koi NEipPOl yIa CUYKEKPIPEVOUG TUMOUG TOIXOU.

Siekiant isvengti produkto nuvirtimo, butina jj pritvirtinti prie sienos. Atkreipkite demesj, kad tam
tikry tipy sienoms gali prireikti specialiy kaisciy.

Toote Umbermineku valtimiseks paigaldage toode seina kulge. Pange tahele, et teatud tuupi
seinte jaoks voib vaja minna spetsiaalseid tuubleid.

Bevestig het product aan de muur om te voorkomen dat het overhelt. Gelieve er rekening mee te
houden dat voor bepaalde muren speciale pluggen nodig kunnen zijn.
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De forma a evitar que o produto se incline para a frente e caia, por favor nao se esqueca de fixar
o produto a parede. Note por favor que podem ser necessarias buchas especiais para certos tipos
de paredes.




For product care visit karupdesign.com/care



KArup

DESIGN

Share your moments ##tkarupdesign #karuplifestyle

karupdesign.com





